NITECORE®

KEEP INNOVATING

EMRO06 TAC
User Manual

& IMPORTANT

e Thanks for purchasing NITECORE!
Please read this manual carefully before using the product and follow
the instructions.

e This manual contains important safety information and operating
instructions. Please keep it for future reference.

e In case of updates, please refer to the latest version available on the
official website.

& Warning

1. The product is designed to be used by adults. Please keep it out of
reach of children.

2. Children under 16 years old must be under adult supervision when using
this product to prevent scalds and accidents.

3. DO NOT leave the product unattended when it is in use. Stop using the
product at any sign of malfunction.

4. DO NOT touch the heating area while using the mosquito repelling
function.

5. Please store the product in a dry area at room temperature when not in
use.

6. Please recharge the product every 3 months when left unused for a
prolonged time.

7. DO NOT place the product in water.

8. DO NOT put your fingers, metals, or foreign matters into the product to
avoid accidents or damage.

9. DO NOT use the product in a confined space.

Stop using the product and dispose of it immediately if there is any

leakage, odor, or deformation in the battery.

. DO NOT expose the product to temperatures above 60°C (140°F) for a

long time.

12. DO NOT disassemble or modify the product without authorization, as
this will cause the warranty to be nullified. Please check the Warranty
Service for details.
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A Battery Safety

Improper use of devices with built-in Li-ion batteries may result in severe
battery damage or safety hazards such as combustion or explosion. DO NOT
use the device if it is damaged. DO NOT disassemble, puncture, cut, crush,
or incinerate the device. If any leakage or abnormal odor is noticed, stop
using the device immediately. Dispose of the device/batteries in accordance
with applicable local laws and regulations.

Product Introduction

The EMRO06 TAC is specially designed for outdoor activities, such as outdoor
work, camping, fishing, trekking and more.

Lanyard Hole

Specifications
Input USB-C: 5V~1A (5W MAX)
Capacity 1,800mAh 6.66Wh
Te:qiae?:gj e 165°C / 329°F MAX
Protection Zone 16ft
Dimensions 56.8mm x 96.1mm x 3_1.1mm (2.24" x 3.78" x 1.22")
(Accessories Not Included)
Weight 98g+5g (3.46 0z+0.1 0z) (Accessories Not Included)
Accessories USB-C Charging Cable, Clip
Waterproof Rating IPXS

Note: Mosquito repellent mats are optional.

Charging
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English (EMR06 TAC)

AIMPORTANT

Read all instructions before use.
This product is intended for adult use only. This product is not a toy.

Charging

Connecting to the External Power

Use the USB-C cable to connect an external power supply (e.g. a USB

adapter, a power bank or other USB charging devices) to the USB-C charging

port to begin the charging process (Input: 5V~1A).

* When the EMR06 TAC is off and in charging, the green indicators will
flash to inform the user.

* When the EMR06 TAC is fully charged, the green indicators will become
steadily turned on.

Note: When using the mosquito repelling function during the charging

process, the blue indicators will turn on steadily and the green indicators will

flash to indicate the charging status.

Mosquito Repelling Function

* On: When the EMRO06 TAC is off, short press and then long press the
Power Button to activate the mosquito repelling function, after which the
blue indicators will become steadily turned on.

« Off: When the EMRO06 TAC is on, long press the Power Button to turn off
the mosquito repelling function, and the blue indicators will go off.

Power Indication

Double press the Power Button, and the green indicators will flash to
indicate the battery voltage (+0.1V). For example, when the battery voltage
is at 3.7V, the green indicators will flash 3 times followed by a 1-second
pause and 7 more flashes.

Note: When the EMR06 TAC is on, the blue indicators will flash quickly due
to low power.

Low power Full power
3.5V 3.7v 3.9V 4.2v

Using the EMR06 TAC

. When the EMRO6 TAC is off, insert 1 repellent mat into the Repellent Mat
Placement Area.

. Short press and then long press the Power Button to activate the

mosquito repelling function.

The protection zone will be created after 10 minutes.

After use, long press the Power Button to turn off the mosquito repelling

function. Please store the EMR06 TAC after cooling completely.

Note: NITECORE Mosquito Repellent Mat Size: 34mm x 48mm / 1.34" x 1.89"

(up to 6 hours each)
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Mosquito Repellent Mat Replacement
Make sure the EMR06 TAC is off and cooled. Insert a new repellent mat
while pushing out the used one.

EMRO06 TAC Placement

¢ Place the EMR06 TAC upwind of the mosquito repellent area if it is windy.

* DO NOT cover the EMR06 TAC when using it.

o Itis recommended to use multiple EMR0O6 TAC together to create a larger
protection zone.

Francais (EMR06 TAC)

AIMPORTANT

Lisez toutes les instructions avant utilisation.
Ce produit est destiné a étre utilisé par des adultes.
Ce produit n’est pas un jouet.

& Avertissement

1. Ce produit est congu pour étre utilisé par des adultes. Veuillez le tenir
hors de portée des enfants.

2. Les enfants de moins de 16 ans doivent étre sous la surveillance d'un adulte
lorsqu'ils utilisent ce produit afin d'éviter les briilures et les accidents.

3. Ne laissez pas le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.
Cessez d'utiliser le produit au moindre signe de dysfonctionnement.

4. NE PAS toucher la zone chauffante pendant I'utilisation de la fonction
anti-moustiques.

5. Conservez le produit dans un endroit sec et a température ambiante
lorsque vous ne I'utilisez pas.

6. Veuillez recharger le produit tous les 3 mois s'il n'est pas utilisé pendant
une période prolongée.

7. NE PAS placer le produit dans I'eau.

8. NE METTEZ PAS vos doigts, des métaux ou des corps étrangers dans le
produit afin d'éviter tout accident ou dommage.

9. NE PAS utiliser le produit dans un espace confiné.

10. Cessez d'utiliser le produit et mettez-le au recyclage immédiatement en

cas de fuite, d'odeur ou de déformation de la batterie.

11. NE PAS exposer le produit a des températures supérieures a 60°C
(140°F) pendant une longue période.

12. NE PAS démonter ou modifier le produit sans autorisation, sous peine
d'annuler la garantie. Veuillez consulter le service de garantie pour plus
de détails.

& Sécurité des batteries

L'utilisation inappropriée d'appareils dotés de batteries Li-ion intégrées
peut entrainer de graves dommages a la batterie ou des risques de
sécurité tels que la combustion ou I'explosion. N'utilisez PAS I'appareil s'il
est endommagé. NE PAS démonter, percer, couper, écraser ou incinérer
I'appareil. En cas de fuite ou d'odeur anormale, cessez immédiatement
d'utiliser I'appareil. Recyclez I'appareil/les piles conformément aux lois et
réglementations locales en vigueur.

Chargement

Connexion a I'alimentation externe

Utilisez le cable USB-C pour connecter une alimentation externe (par

exemple un adaptateur USB, une batterie externe ou d'autres dispositifs

de charge USB) au port de charge USB-C pour commencer le processus de

charge (entrée : 5V—1A).

« Lorsque I'EMR06 TAC est éteint et en cours de charge, les indicateurs
verts clignotent pour informer I'utilisateur.

« Lorsque I'EMR06 TAC est complétement chargé, les indicateurs verts
s'allument en continu.

Remarque : lors de ['utilisation de la fonction anti-moustiques pendant le

processus de charge, les indicateurs bleus s'allument en permanence et les

indicateurs verts clignotent pour indiquer I'état de charge.

Fonction anti-moustiques

ON : Lorsque I'EMRO6 TAC est éteint, appuyez brievement puis longuement
sur le bouton d'alimentation pour activer la fonction anti-moustiques, apres
quoi les indicateurs bleus s'allumeront réguliérement.

OFF : lorsque I'EMR06 TAC est en marche, appuyez longuement sur le
bouton d'alimentation pour désactiver la fonction anti-moustiques, et les
indicateurs bleus s'éteindront.

Indication de I'alimentation

Appuyez deux fois sur le bouton d'alimentation et les indicateurs verts
clignoteront pour indiquer la tension de la batterie (+0,1 V). Par exemple,
lorsque la tension de la batterie est de 3,7 V, les indicateurs verts clignotent
3 fois, suivis d'une pause d'une seconde et de 7 autres clignotements.
Remarque : lorsque 'EMR06 TAC est allumé, les indicateurs bleus
clignotent rapidement en raison d'une faible puissance.

Low power Full power
3.5V 3.7v 3.9V 4.2V

Utilisation de 'EMR06 TAC

Lorsque I'EMRO6 TAC est éteint, insérez 1 tapis répulsif dans la zone de
placement.

Appuyez brievement puis longuement sur le bouton d'alimentation pour
activer la fonction anti-moustiques.

La zone de protection sera créée aprés 10 minutes.

Aprés utilisation, appuyez longuement sur le bouton d'alimentation pour
désactiver la fonction anti-moustiques. Rangez I'EMR06 TAC aprés son
refroidissement complet.

Note : Le tapis répulsifs anti-moustiques NITECORE a une taille de 34mm x
48mm / 1.34" x 1.89" (jusqu'a 6 heures chacun).
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Remplacement du tapis répulsif anti-moustiques
Assurez-vous que I'EMR06 TAC est éteint et refroidi. Insérez un nouveau
tapis répulsif tout en poussant le tapis usagé vers |'extérieur.

Positionnement de I'EMR06 TAC

* Placez I'EMR06 TAC en amont de la zone de protection s'il y a du vent.

* NE Couvrez PAS I'EMR06 TAC lorsque vous |'utilisez.

« Il est recommandé d'utiliser plusieurs EMRO6 TAC ensemble pour créer
une plus grande zone de protection.

Deutsch (EMR06 TAC)

AWICHTIGER HINWEIS

Lesen Sie vor dem Gebrauch alle Anweisungen.
Dieses Produkt ist nur fiir den Gebrauch durch Erwachsene bestimmt.
Dieses Produkt ist kein Spielzeug!

/N Warnungen

1. Das Gerdt ist fir den Gebrauch durch Erwachsene bestimmt. Bewahren
Sie es auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

2. Kinder unter 16 Jahren miissen bei der Verwendung dieses Gerats von
Erwachsenen beaufsichtigt werden, um Verbrennungen und Unfélle zu
vermeiden.

3. Lassen Sie das Gerat NICHT unbeaufsichtigt, wenn es in Gebrauch
ist. Stellen Sie den Gebrauch des Geréts bei jedem Anzeichen einer
Fehlfunktion ein.

4. Berlihren NICHT Sie den Heizbereich, wenn Sie die Miickenschutzfunktion
verwenden.

5. Bitte lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort bei Raumtemperatur,
wenn es nicht benutzt wird.

6. Bitte laden Sie das Produkt alle 3 Monate auf, wenn es léngere Zeit nicht

benutzt wird.

Legen Sie das Gerat NICHT ins Wasser.

Stecken Sie KEINE Metalle oder Fremdkérper oder Ihre Finger in das

Gerdt, um Unfélle oder Schaden zu vermeiden.

9. Benutzen Sie das Gerat NICHT in einem geschlossenen Raumen.

. Verwenden Sie das Produkt nicht mehr und entsorgen Sie es sofort,

wenn die Batterie auslauft, riecht oder sich verformt.

. Setzen Sie das Gerat NICHT lber einen langeren Zeitraum Temperaturen

tiber +60°C aus.

. Demontieren oder modifizieren Sie das Gerdt NICHT ohne

Genehmigung, da dies zum Erléschen der Garantie fiihrt. Bitte
informieren Sie sich beim Garantieservice iiber die Einzelheiten.
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A Sicherheit der Batterie

Die unsachgeméBe Verwendung von Geraten mit eingebauten Lithium-
Tonen-Akkus kann zu schweren Akkuschaden oder Sicherheitsrisiken wie
Verbrennung oder Explosion fiihren. Verwenden Sie das Gerat NICHT, wenn
es beschadigt ist. Das Gerat darf NICHT zerlegt, durchstochen, zerschnitten,
zerquetscht oder verbrannt werden. Wenn Sie ein Leck oder einen
ungewdhnlichen Geruch feststellen, stellen Sie die Verwendung des Geréts
sofort ein. Entsorgen Sie das Gerat/die Batterien in Ubereinstimmung mit
den geltenden ortlichen Gesetzen und Vorschriften.

Bedienungsanleitung

AnschlieBen an die externe Stromversorgung

Verwenden Sie das USB-C-Ladekabel, um ein externes Netzteil (z. B. einen

USB-Adapter, eine Powerbank oder ein anderes USB-Ladegerat) an den USB-

C-Ladeanschluss anzuschlieBen und den Ladevorgang zu starten. (Eingang:

5V-1A).

* Wenn das EMRO6 TAC ausgeschaltet ist und geladen wird, blinkt die
griine Betriebsanzeige.

* Wenn das EMRO6 TAC vollstandig aufgeladen ist, leuchtet die griine
Betriebsanzeige konstant.

Hinweis: Wenn die Miickenschutzfunktion wéhrend des Ladevorgangs

verwendet wird, leuchtet die blaue Betriebsanzeige konstant und die griine

Anzeige blinkt um den Ladestatus anzuzeigen.

Miickenabwehr-Funktion

Ein: Wenn das EMR06 TAC ausgeschaltet ist, driicken Sie erst kurz und dann
lange auf die EIN-/AUS-Taste, um es einzuschalten, und die blaue Anzeige
unter der Taste leuchtet dauerhaft.

Aus: Wenn das EMRO6 TAC eingeschaltet ist, driicken Sie lange auf die EIN-/
AUS-Taste, um sie auszuschalten, und die blaue Anzeige unter der Taste
erlischt.

Leistungsanzeige

Driicken Sie zweimal die EIN-/AUS-Taste, und die griine Betriebsanzeige
blinkt, um die Batteriespannung anzuzeigen (+ 0,1V). Wenn die
Batteriespannung z. B. 3,7V betragt, blinkt die griine Betriebsanzeige
dreimal, gefolgt von einer 1-sekiindigen Pause und 7 weiteren Blinksignalen.

Low power Full power
3.5V 3.7V 3.9V 4.2V

Benutzung des EMR06 TAC

1. Legen Sie bei ausgeschaltetem Gerét 1 Miickenabwehr-Pad in den
Aufnahmebereich fiir Miickenabwehr-Pads.

2. Driicken Sie erst kurz und danach lange auf die EIN-/AUS-Taste, um die
Mickenabwehr-Funktion zu aktivieren.

3. Die Schutzzone wird nach 10 Minuten eingerichtet.

4. Driicken Sie nach dem Gebrauch lange auf die EIN-/AUS-Taste, um die

Miickenabwehr-Funktion zu deaktivieren. Bitte lagern Sie das Gerét erst,
nachdem es vollstandig abgekdihlt ist
Hinweis: NITECORE Miickenabwehr-Pad GroBe: 34mm x 48mm  (bis zu 6
Stunden pro Stiick)

Austausch des Miickenabwehr-Pads

Stellen Sie sicher, dass das EMR06 TAC ausgeschaltet und abgekiihlt ist.
Schieben Sie ein neues Miickenabwehr-Pad ein, wéhrend Sie das gebrauchte
Pad mit dem alten Pad herausschieben.

EMRO06 TAC Platzierung

Platzieren Sie das EMR06 TAC bei Wind gegen den Wind im Bereich des
Miickenschutzes.

Decken Sie den EMR06 TAC wahrend des Gebrauchs NICHT ab.

Es wird empfohlen, mehrere EMR06 TAC zusammen zu verwenden, um
eine groBere Schutzzone zu bilden.

Entsorgung von Elektro- und Elektronikgerdten
Die durchgestrichene Miilltonne bedeutet, dass Sie gesetzlich
verpflichtet sind, diese Geréte einer vom unsortierten
Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren. Die Entsorgung
tiber die Restmidilltonne oder die gelbe Tonne ist untersagt.
Enthalten die Produkte Batterien oder Akkus, die nicht fest verbaut sind,
mussen diese vor der Entsorgung entnommen und getrennt als Batterie
entsorgt werden.

Pycckmii (EMR06 TAC)

A BHAMAHUE

Nepen yataumeii b0 b C Py BOM
nonb3osarens.
YCTPOICTBO NpeaHasHaueHo A1s SKCMyaTalii UCKIIOUNTENbHO
B3pOC/IbIMM JK0ALMU. TPOAYKT He SIBNSETCS UrpyLLKOiA.

N\ Mepbl NPeA0CTOPOIKHOCTH

1. [laHHbili NPOAYKT NpeHasHayeH Ansi UCMosb30BaHNs UCKIIOUUTENBHO
B3pOC/bIMU. TOXanyiicTa, XpaHuTe ero B HEAOCTYMHOM A1t AeTeil MecTe.

2. [leTv [0 16 neT BO M36eXaH1e 0XOroB U HECHACTHbIX CAly4aeB AOMKHbI
HaXoAUTLCS MOA MPUCMOTPOM B3POC/IbIX MPU UCMONB30BAHUU AGHHOTO
YCTpOWACTBa.

3. HE ocraensiite yCTPOIACTBO 6€3 MPUCMOTPa BO BPeMst €10 UCTIONb30BaHMSI.
MpekpaTyTe UCMOb30BaHMe YCTPOICTBA NMPK MioBbIX MpU3HaKax ero
HeMCNpaBHOCTY.

4. HE npukacaiitech k 061aCcT1 Harpesa, Koraa akTMBUpoBaHa (yHKUMS
3alMThI OT KOMapOB.

5. MoxanyiicTa, XpaHUTe yCTPOMCTBO B CyXOM MECTe MpU KOMHATHOI
TeMriepaType, Koraa OHO He HaXOAWTCS B SKCTyaTaLnu.

6. MMoxanyiicta, He 3a6blBaiiTe 3apskaTb YCTPOICTBO Kaxable 3 MecsiLia, ecn
OHO He HaXoAMTCS B KCM/YaTaLMK B TEYEHE [INTENBHOMO BPEMEHU.

7. HE nomewyaiite ycTpoiicTBO B BOAY.

8. 3AMPELLEHO BCTaBNATb B YCTPOWCTBO Nanbibl, METANMYECKUE UK
NioBble Apyriie MOCTOPOHHME NPEAMETbI BO U36eXKaH!e BOSHUKHOBEHMS!
HECYACTHbIX Clly4aeB W BPe/a BalleMy 3[0POBbHO.

9. HE MCMOMb3YWUTE ycTpoiicTBo B 3aMKHYTOM NPOCTpaHCTBe.

10. MpekpaTuTe CMONb30OBaHUE YCTPOICTBA U HE3AMEANUTENBHO

YTUNU3UPYIATE ero B cnyyae, ecin B akKyMynsiTope o6Hapy)keHa yTeuka,

a TakxKe 3anax unm kakas-nuéo aeopmaLims.

HE noasepraiiTe ycTpoiicTBO BO3AeliCTBMIO TeMnepaTyp Bbilwe 60°C

(140°F) B TeYeHWe ANNTENBHOIO BPEMEHU.

3AMPELLEEHO pas6upaTth yCTPOICTBO MM BHOCUTb B €r0 KOHCTPYKLIMIO

KaKue-nM60 U3MeHeHNs HeODULIMANbHBIMI IMLIAMM, TaK Kak 3TO

NpUBEAET K aHHYIMPOBaHWIO rapaHTuu. MNoxanyiicta, o6patutec

K pasaeny rapaHTUItHOro 06CNy)XMBaHUS ANsi NonyyeHmst 6onee

noApo6Hol MHdopMaLmm.
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/N Be3onacHOCTb aKKyMynsiTopa

HenpasuibHoe WCrosnb30BaHNe YCTPOICTB CO BCTPOEHHBIMM JIATHIA-UOHHBIMM
aKKyMyNISITOPaMy MOXET MPUBECTU K CEPbE3HOMY MOBPEXAEHMIO STIeMeHTa
NUTaHUS UK Yrpo3e 6E30MacHOCTH, HarpUMep BO3rOPaHIO 1 AaXe B3pbIBY.

HE vcnonb3yiTe yCcTpoicTBO, €C/v akkyMynsTop nospexaeH. HE pasbupaiite,
HE npokanbigaiite, HE pexwTe, HE paséusaiite u HE nomkuraite
YCTPOMCTBO. Mpy 06HAPYXKEHUM KaKUX-TMBO0 yTEYEK UM HEOBLIYHOIO 3anaxa
HEe3aMef/IMTENbHO NPEKPATUTE UCTONb30BaHUE YCTPOUCTBA. YTUAM3upyiTe
YCTPOWCTBO / 3N1EMEHTbI NUTAHUS B COOTBETCTBUM C AEHCTBYIOLMM
3aKOHOAATENbCTBOM M NPUHATLIMKU B BaleM peruoHe npasunamn.

3apsaaka

MopaknioueHune k BHELWHEMY UCTOYHUKY NUTaHUA

Mpw 3apsiake ucnonb3yiiTte kabenb USB-C Ans NOAKIOUEHNs BHELHEro

WCTOYHMKa NnTaHus (Hanpumep, USB-ananTepa, 6noka nutaHns unn

nio6oro apyroro USB-ycTpoiicTsa, npeal 0ro /115 NpoBes

nuTaHns) K 3apsaHomy nopty USB-C. (Bxoa: 5 B = 1 A).

o [1py NOAKMIOYEHNM K UCTOUHMKY NiTaHust EMRO6 TAC B BbIKNIKOYEHHOM
COCTOSIHUM HauYHET MUraTb 3eeHbli MHAMKATOP, NHAOPMUPYS TakuM
06pa3oM nonb3oBaTens.

* Korpa 3apsiaka EMR06 TAC 6ynet 3aBepLueHa, 3eneHble MHAMKaTOpbI
HaYHYT rOpPeTb NOCTOSIHHO.

MNpumeyanue. Mpyu UCMONL30BaHUN GYHKLMN 3alLMTLI OT KOMapoB BO

BpeMst 3apsAky 6yayT MOCTOSHHO rOPeTh CUHME MHAVKATOPbI, 3eNeHble Xe

6ynyT muraTh, coobluas TakuM 06pas’oM Tekyluii CTaTyc 3apsiaku.

d’yHKLIMSl 3aumTbl OT KOMapoB

o Bioyenne: koraa EMR06 TAC HaxoauTcs B BbIK/IIOYEHHOM COCTOSHUM,
3KMUTE U yAEPKMBANTE KHOMKY NUTaHWs ANS aKTMBaumMm hyHKUMM
3aLUMTLI OT KOMapOB, MOC/E Yero CUHWUE MHANKATOPbI HaUHYT
6ecrpepbiBHO ropeTb.

Boikntouerye: koraa EMR06 TAC HaxoanTCs BO BK/TIOYEHHOM COCTOSIHUAM,
3KMUTE U yAEPKMBANTE KHOMKY NUTaHWS ANS BbIKNIOYEHUS hYHKUMK
3aLUMTLI OT KOMapOB, MOC/E Yero CUHUE MHANKATOPbI NOracHyT.

CoobuieHne ypoBHs 3apsiaa

ﬂEa)Klel HaXXMWUTE Ha KHOMKY NUTaHWUS, NOCNE Yero HaYHYT MUraTb 3e/1eHble
WHAWKaTOPbI, TakUM 06pa3oM coobLyasi ypoBEHb HaMpskeHWs akkyMynsTopa
(0,1 B). Hanpumep, ecnu HanpshxeHve akkyMynsitopa coctaenset 3,7 B,
3eneHble MHAMKATOpbl MUTHYT 3 pasa, nocne Yero nocneayer naysa B 1
CEeKYHAY U elle 7 MUraHuii.

Mpumevanume. Koraa EMR06 TAC HaxoauTCs BO BK/IOYEHHOM COCTOSIHUM,
NpyW HU3KOM YPOBHE 3apsia 6yayT MUraTb CUHUE WHAWKATOPSI.

Low power Full power
3.5V 3.7v 3.9v 4.2v

WUcnonb3osanne EMR06 TAC

. Korpa EMR06 TAC HaxoAMTCs B BbIK/IIOYEHHOM COCTOSIHUM, BCTaBbTe 1
NPOTUBOMOCKUTHYIO MNACTUHY B COOTBETCTBYIOLLYIO 30HY ee pa3MellieHus..
HaxmuTe Ha KHOMKY NMUTaHNs KPAaTKOBPEMEHHO, 3aTeM 3aXMuTe ee i
ynepxwvBaiite Ans akTUBauMn yHKLMN 3almThl OT KOMapoB.

[ins co3aaHMs 30HbI 3aLKTLI noTpebyeTcs 10 MUHYT.

Mo OKOHYaHMM MCMONL30BAHMS 3aXMUTE W YAEPXMBAIATE KHOMKY NUTaHWs
N8 BbIK/I0YEHMs DYHKUMM 3aLMTbi OT koMapoB. MoxanyiicTa, ybupaiite
EMRO06 TAC Tonbko nocnie Toro, Kak yCTPOWCTBO MOTHOCTbIO OXNaAnTCs.
NMpumeuanue. Pasmep NpoTUBOMOCKUTHOI NnacTuHbl NITECORE: 34 x 48
MM / 1,34 x 1,89 proiima (kaxkaas obecrnieumnBaeT 3aluuTy Ao 6 4acos).

N

Ealiad

3aMeHa NPOTUBOMOCKMTHOM NNacTUHbI

y6€£ll4T€Cb, yTo YCI'DOI"'inBO HaxoauTcs B BbIKNHOYEHHOM COCTOAHUU U
NONHOCTbIO OXNAXAEHO. Bcraensiite HOBYIO NPOTUBOMOCKUTHYHIO MIacTUHY,
B TO )€ BPEMSA BbITASIKMBasi TaKUM 06pa30M YK€ UCMNONb30BaHHYO0.

Pasmewenne EMR06 TAC

MomecTtute EMR06 TAC C HaBETPEHHOM CTOPOHbI OT 30HbI AENCTBUS, €Cu
Ha ynuLe BETPeHo.

HE HakpbiBaiite yeM-n16o EMR0O6 TAC BO BpeMs UCMO/b30BaHUs.
PekomeHayeTca ucnonb3osath Heckonbko EMRO6 TAC BMecTe ans
CO3AaHNs GONbLLEIt 30HbI 3aLLUNTI.



#35 (EMRO6 TAC)

15101 (EMRO6 TAC)
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A BAX/MBO

Mepen BUKOPUCTaHHAM NpouUTaiiTe BCi iIHCTPYKUII.
Lleit npoayKT NpusHayeHnii nuLe Ans BUKOPUCTaHHs A0pociMy. Lieii
NpOAYKT He € irpaLKoio.

& nonepenmeuuu
Bupi6 NpusHaueHuii Anst BUKOPUCTaHHs Aopocinmu. 36epiraiiTe iforo B
He0CTYMHOMY ANt AiTel MicLi.

2. [liTv po 16 pokiB NOBUHHI NepebyBaTy Nia HarnsAoOM A0pPOCaUX Nia
Yac BUKOPUCTaHHS Lboro BMpoby, o6 3anobirt onikaM i HelacHiM
BUMAZKaM.

3. HE 3anuwaiite Bupi6 6e3 Harnsay, Konu BiH BUKOPUCTOBYETLCS. Mpn
6yAb-5IKMX O3HaKaX HeCNPaBHOCTI MPUMUHITL BUKOPUCTAHHS BMPOBY.

4. HE TopkaiiTecs 30H1 HarpiBaHHs Nif 4ac BUKOPUCTaHHS yHKLT
BiANSKYBaHHs KOMapiB.

5. Byab nacka, 36epiraiiTe NPOAYKT y CyxoMy MicLi nMpu KiMHaTHil
TeMnepaTypi, Ko BiH He BUKOPUCTOBYETHCS.

6. bByab nacka, nepesapsaxaiite NPoAyKT KOXHI 3 MicsiLji, SIKLWO BiH He
BUKOPUCTOBYETLCS MPOTSFOM TPMBAIOTO Yacy.

7. HE knagitb Bupi6 y BoAy.

8. HE BcTaBnsiiTe nanbLi, METaNM Y1 CTOPOHHI NPEAMETH Y BUPI6, o6
YHUKHYTM HelLaCHUX BUNAAKiB a6o MOLIKOXEHb.

9. HE BMKOPUCTOBYIiTE BUPI6 Yy 3aMKHYTOMY NpOCTOPI.

. MIPUMMHITL BUKOPUCTAHHS BUPOBY Ta HEraiHo yTunisyiTe i oro, IKWO B

6aTapei BUHMKHe BUTIK, 3anax abo Aedopmallisi.

. HE ninaasaiite Bupi6 Aii TeMnepatyp Buie 60°C NpoTSromM TpuBanoro

vacy.

. HE po36upaiiTe Ta He 3MiHtolTe NpoayKT 6e3 403BOAY, OCKINbKM

e npusBseae A0 aHyntoBaHHs rapaHTii. byAb nacka, 3BepHiTbCs 40
TapaHTiliHOro 06CNyroByBaHHS: ANst OTPUMAaHHS AeTaneit.
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/\ Be3neka 6arTapei

HenpasunbHe BUKOPUCTaHHS MPUCTPOIB i3 BEYAOBAHUMM NiTil-iOHHUMU
aKyMynsiTopam1 MoXe NPU3BECTU [0 CEPHO3HOO NOLIKOIKEHHS!
akymynsTopa abo 3arposu 6esneLi, Hanpuknag 3aiMaHHs 41 Bubyxy. HE
BUKOPWCTOBYIATE MPUCTPIl, SKLIO BiH NowwKogxeHuit. HE posbupaiite, He
NpOKOAIOITE, He po3pisaiiTe, He PO34aBItoiiTe Ta He CnantoiTe NPUCTPIl.
SKLWO MoMiveHo ByAb-sIkuit BUTIK a60 HE3BUYHMIA 3anax, HeraiHo NPUNUHITL
BUKOPUCTaHHS MPUCTPOIO. YTUAi3yiiTe NpucTpiii/6aTtapei BianosiaHo A0
YMHHUX MiCLiEBMX 3aKOHIB i MpaBus.

3apsaka

MiaknoYeHHA A0 30BHILIHLOIO AXKepena }XNBJeHHSA

BukopucTosyiite kabenb USB-C, wo6 nin‘eaHaT 30BHILIHE Axepeno

XUBNeHHs (Hanpuknaa, USB-aganTep, 3apsiaHuii npucTpiii abo iHwi USB-

NPUCTPOI ANt 3apsiikaHHs1) Ao 3apsiaHoro nopTy USB-C, wo6 novatu

npoLiec 3apsmpkaHHs (Bxia: 5B~ 1 A).

o Konun EMR06 TAC BUMKHEHO Ta 3apsAXaETbCs, 3eNeHi iHaukaTopn
6nMMaTUMYTb, WO6 NPOiHOPMyBaTI KOPUCTYBaYa.

¢ Konu EMRO6 TAC 6yae NOBHICTIO 3apsyKeHo, 3eMeHi iHANKaTopy NoYHyTh
NOCTiliHO CBITUTUCS.

MpumiTka: SKWo nia Yac 3apsakaHHA BUKOPUCTOBYETLCA (yHKLIS

BiANSIKyBaHHSA KOMapiB, CUHI iHAMKATOPM CBITUTUMYTLCS NOCTIHO Ta 3eneHi

iHAVKaTOpK BNMMATVMYTh, BKa3YIOUN Ha CTaH 3apskaHHs.

DyHKUiA BiANAKYBaHHA KOMapiB

VYBiMKHeHO: ko1 EMR06 TAC BUMKHEHO, KOPOTKO HAaTUCHITb, & MOTIM
YTPUMYITE KHOMKY JXMBMEHHS, OB YBIMKHYTU (DYHKLIIO BiAnsikyBaHHs
KOMapiB, NiC/s HOro CUHI IHAMKATOPY MOYHYTHL NOCTIHO CBITUTMCS.
BuMKHeHO: ko EMR06 TAC yBIMKHEHO, YTPUMYIATE KHOMKY JUBNEHHS,
106 BUMKHYTU (yHKLIIO BiANISIKyBaHHS KOMapIB, i CYHI IHAVKATOPW 3racHyTb.

IHaMKauis NOTyKHOCTI

[Biui HATUCHITb KHOMKY XWBINEHHS, i 3eNeHi iHAnkaTopy NoYHyTh 6nnmaTh,
BKasylouu Hanpyry 6atapei (+0,1 B). Hanpuknag, konv Hanpyra 6atapei
CTaHOBUTb 3,7 B, 3eneHwii iHavkaTop 6nMMHe 3 pasu, noTiM 1-cekyHaHa
naysa Ta e 7 cnanaxis .

MpwumiTka : ko EMR06 TAC YBIMKHEHO, CUHI iHAVKATOPW WBMAKO
6AMMaTUMYTb Yepes Many NOTYXHICTb.

Low power Full power
3.5V 3.7v 3.9v 4.2v

BukopucranHs EMR06 TAC

1. Konn EMRO6 TAC BUMKHEHO, BCTaBTe 1 peneneHTHy nnacTuHy y 30Hy
PO3MiLLEHHS.

2. KOPOTKO HaTUCHITb, @ NOTIM yTPUMYIATE KHOMKY JXUB/EHHS, 06
aKTMBYBaTU (YHKLtO BiANsKyBaHHS KOMapIB.

3. 3oHa 3axucty 6yae cTBopeHa Yepes 10 XBUUH.

4. Tlicnsi BAKOPUCTaHHS A0BIO HAaTUCHITb KHOMKY XXUB/EHHS, W06 BUMKHYTU
dyHKUito BianskyBaHHs komapis. 36epiraiite EMR06 TAC micnisi noBHOro
OXOMNOKEHHS.

MNMpumiTka. Po3mip nnactuHu NITECORE Mosquito Repellent: 34 MM x 48 MM

(RO 6 roAuH i KOXeH)

3aMiHa NIacTUHM Bif KOMapiB
MepexoHatitecs, wo EMR0O6 TAC BUMKHEHO Ta OXO/IOAXEHO. BcTasTe HOBUMI
PEnenieHTHy NNacTuHy, BULITOBXYKOUM BUKOPUCTAHMIA.

Posmiwenna EMR06 TAC

* Po3micTiTe EMR06 TAC npoTy BITPY BiAl 30HM 3aXUCTY BiA KOMapiB, AKLIO
BITPSIHO.

« HE Hakpwsaiite EMRO6 TAC nia 4ac BUKOPUCTaHHS.

PekoMeHAyETbCs BUKOpUCTOBYBaTK Kinbka EMR06 TAC pasom ans

CTBOPEHHS GiNbLUOI 30HW 3aXUCTY.

Italiano (EMR06 TAC)

AIMPORTANTE

Leggere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Questo prodotto & destinato solo all'uso degli adulti. Questo prodotto non &
un giocattolo.

& Avvertenza
1l prodotto & progettato per essere utilizzato da adulti. Si prega di
tenerlo lontano dalla portata dei bambini.

2. 1 bambini di eta inferiore ai 16 anni devono essere sorvegliati da un
adulto quando utilizzano questo prodotto per evitare scottature e
incidenti.

3. NON lasciare il prodotto incustodito quando & in uso. Interrompere I'uso
del prodotto in presenza di qualsiasi segno di malfunzionamento.

4. NON toccare l'area di riscaldamento mentre si utilizza la funzione
antizanzare.

5. Quando non viene utilizzato, conservare il prodotto in un luogo asciutto
e a temperatura ambiente.

6. In caso di inutilizzo prolungato, ricaricare il prodotto ogni 3 mesi.

7. NON mettere il prodotto in acqua.

8. Per evitare incidenti o danni, NON inserire nel prodotto dita, metalli o
corpi estranei.

9. NON utilizzare il prodotto in uno spazio ristretto.

. Interrompere I'uso del prodotto e smaltirlo immediatamente in caso di

perdite, odori o deformazioni della batteria.

. NON esporre il prodotto a temperature superiori a 60°C (140°F) per

lungo tempo.

12. NON smontare o modificare il prodotto senza autorizzazione, per non
invalidare la garanzia. Per maggiori dettagli, consultare il servizio di
garanzia.

=
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& Sicurezza della batteria

L'uso improprio dei dispositivi con batterie agli ioni di litio integrate pud
causare gravi danni alle batterie o rischi per la sicurezza, come combustione
o esplosione. NON utilizzare il dispositivo se & danneggiato. NON smontare,
forare, tagliare, schiacciare o incenerire il dispositivo. Se si notano perdite o
odori anomali, interrompere immediatamente I'uso del dispositivo. Smaltire il
dispositivo/batterie in conformita alle leggi e alle normative locali vigenti.

Ricarica

Collegamento all'alimentazione esterna

Utilizzare il cavo USB-C per collegare un alimentatore esterno (ad esempio

un adattatore USB, un power bank o altri dispositivi di ricarica USB) alla

porta di ricarica USB-C per avviare il processo di ricarica (ingresso: 5V~1A).

+ Quando I'EMR 06 TAC & spento e in carica, l'indicatore verde lampeggia
per informare I'utente.

+ Quando I'EMR 06 TAC & completamente carico, gli indicatori verdi
rimangono accesi costantemente.

Nota: quando si utilizza la funzione antizanzare durante il processo di

ricarica, gli indicatori blu rimangono accesi costantemente, mentre quelli

verdi lampeggiano per indicare lo stato di carica.

Funzione repellente per le zanzare

* Accensione: Quando I'EMR06 TAC & spento, premere brevemente e poi

a lungo il pulsante di accensione per attivare la funzione antizanzare,
dopodiché l'indicatore blu si accendera costantemente.

Spegnimento: quando I'EMR 06 TAC & acceso, premere a lungo il pulsante
di accensione per disattivare la funzione antizanzar; gli indicatori blu si
spegneranno.

Indicazione di carica

Premendo due volte il pulsante di accensione, gli indicatori verdi
lampeggiano per indicare la tensione della batteria (0,1 V). Ad esempio,
quando la tensione della batteria & di 3,7 V, gli indicatori verdi lampeggiano
3 volte, seguiti da una pausa di 1 secondo e da altri 7 lampeggi.

Nota: quando I'EMR 06 TAC & acceso, gli indicatori blu lampeggiano
rapidamente a causa della bassa potenza.

Low power Full power
3.5V 3.7V 3.9V 4.2V

Utilizzo dell’EMR 06 TAC

. Quando I'EMR 06 TAC & spento, inserire 1 pastiglia repellente nell'area di

posizionamento.

Premere brevemente e poi a lungo il pulsante di accensione per attivare la

funzione antizanzare.

La zona di protezione verra creata dopo 10 minuti.

. Dopo I'uso, premere a lungo il pulsante di accensione per spegnere la
funzione antizanzare. Riporre I'EMR06 TAC dopo averlo fatto raffreddare
completamente.

Nota: Compatibile con piastrine repellenti di dimensioni: 34mm x 24mm /

34mm x 48mm
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Sostituzione della pastiglia repellente per zanzare
Assicurarsi che I'EMR 06 TAC sia spento e raffreddato. Inserire una nuova
piastrina repellente ed estrarre quella usata.

Posmonamento del’lEMR06 TAC

In caso di vento, posizionare 'EMR 06 TAC sopravento rispetto all'area di
repulsione delle zanzare.

NON coprire 'EMR 06 TAC quando la si utilizza.

Si consiglia di utilizzare pii EMR 06 TAC insieme per creare una zona di
protezione piti ampia.
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Thanks for purchasing NITECORE!

Warranty Service

All NITECORE® products are warranted for quality. Any DOA / defective
product can be exchanged for a replacement through a local distributor/
dealer within 15 days of purchase. After that, all defective / malfunctioning
NITECORE® products can be repaired free of charge within 12 months
from the date of purchase. Beyond 12 months, the charge for accessories,
replacement parts and delivery shall be at your own expenses.

The warranty will be nullified if

1. the product(s) is/are broken down, reconstructed and/or modified by
unauthorized parties.

2. the product(s) is/are damaged due to improper use.

For the latest information on NITECORE® products and services,
please contact a local NITECORE® distributor or send an email to
service@nitecore.com.

% The trademarks and product images specified herein this user manual are
for reference purposes only. The copyright belongs to their lawful holders.
% All images, texts and statements specified herein this user manual are
for reference purposes only. Should any discrepancy occur between
this manual and information specified on www.nitecore.com, Sysmax
Innovations Co., Ltd. reserves the rights to interpret and amend the
content of this document at any time without prior notice.

Worldwide Warranty Service

Model number Date of purchase

Serial number Store Stamp

This is the certificate of authenticity of this item and we confirm that it
has been subjected to the most exacting quality controls by SYSMAX
Innovations Co., Ltd.

NOTE:

Please ensure this warranty card is fully completed by the distributor or
retailer after purchasing the product. Should the product fail to operate
correctly during the warranty period, it may be returned with the
completed warranty card and original sales receipt to the retailer or local
distributor for replacement or repair.

Customer Service Email: service@nitecore.com

SYSMAX Innovations Co., Ltd. Made in China
TEL: +86-20-83862000
FAX: +86-20-83882723
E-mail: info@nitecore.com
Web: Wwww.nitecore.com

Address:  Unit 6355, 5/F, No.1021 Gaopu Road, Tianhe District, Guangzhou,
510653, Guangdong, China

[fiPrease find us on facebook : Nitecore Outdoor Electronics

Thanks for purchasing NITECORE! EMR210506TAC24



